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Avant toute intervention sur le circuit électrique, débranchez les accum®
tommencez toujours par la borne négative.
N il

ACCUMULATEURS - jon e
Mesurez la tension aux bornes. Celle-ci doit 8tre légerement supérieure n._m E_:n_.{:__ __., i
..,

s . . ¥ p it
nale. Une tension inférieure nécessite une recharge de la batterie. Pesez I'électro

ni-

tuez une comparaison de densité enfre les éléments. La E.:,m_,m:mm entre m_m_:m__d ,__i._:aa:.
pas dépasser le poids spécifique de 0,030, Afin de connaitre I'état exact de _m:“__:._ I -
utilisez un testeur de batterie. Rechargez les batleries au _:c,m_:m de leur nm_uw -Em‘_.:_:
dant 10 heures. Le niveau de I'électrolyte doit étre maintenu a 1 cm m:.a,mmmc.._ ot
ques. Complétez si nécessaire avec de I'eau distillée. La résistance au froid es
de I'état de charge. Une batterie chargée @ la densité de:
1115 résiste a - 7°C environ
1 160 résiste a — 15°C environ
1 210 résiste a — 30°C environ
1 250 résiste a - 45°C environ
En outre, la capacité disponible d'une batterie correctement chargée est de:
1008 a 27°C
667 a 0°C e
41% a - 20°C ﬁnuanﬁ
I faut éviter d’approcher une flamme devant les orifices des élément#
d’explosion). Vel

Accumulateur sans entretien :_,\..w-: de
Pour les véhicules industriels ce type d'accumulateurs comporte des bouchons. r

- . . i " i ; ._-
les mémes précautions que pour des accumulateurs ordinaires. Toutefois, le ¢f _—
fin de charge ne doit pas dépasser 1 ampére. c8s s
-.v‘.- um:.uﬂ.

s g ’ ) “ i
Si vous utilisez un chargeur, n‘omettez pas de débrancher les accumulateurs. w-.-_pw aire 4

démarrage avec une batterie auxiliaire, réunissez bien la borne (+) de la ._E:m\&w

ligire & la borne (+) de la batterie du véhicule et la borne (-) de la batterie at*

la borne (-) de la batterie du véhicule. Jrporé

ALTERNATEUR | g arrd!

Cet appareil ne demande aucun entretien. Le régulateur de tension peut éire 3 -\ﬁaﬁ_. en

ou extérieur a l'alternateur. Ne laissez jamais sous tension l'alternateur, lors ¢.umu:9..,mm
e

du véhicule (contact a clé, interrupteur géneral). Ne coupez jamais le circuit, -.m
marche. Evitez toute erreur de branchement. Ne faites jamais lourner un moteu

debranchées ou déposées.

INDICATEUR DE CHARGE " allumé,
Cette fonction peut étre réalisée soit par un témoin de charge ou un voltmets a

i o i s
Voyant de charge : moteur tournant le témoin doit 8tre éteint. Si le témoin res®
le circuit de charge est défectueux.

CENTRALE CLIGNOTANTE P

(& protection électronique). . AP
En cas de surintensité, la centrale ne fonctionne plus. Pour la remise en ser

1) Ramenez la commande des clignotants a la position ‘Arrét’.

2) Recherchez et supprimez la cause de surintensité (lignes ou foux). Lt 0CCS

Vous pourrez alors réutiliser les feux clignotants normalement. FM L
- 2

Les incidents dans I'appareillage électrique des véhicules tracteurs sont trés sous \...\ﬂ\.::: d

sionnés par les défectuosités dans l'installation des remorques. ?ﬁ.E d'atteler :\
que, verifiez soigneusement son installation électrique afin d'éviter la destrt

fusibles, et particuliaremeant la ligison masce.
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® IMPORTANT

La surcharge de l'installation électrique par addition de lampes ou d'appareils supplémen-
taires ou plus puissants que ceux normalement prevus, peul provoguer des perturbations
graves pour tout appareil installé et une décharge anormale des accumulateurs.

FUSIBLES
Remplacez toujours un fusible par un autre
fusible de méme calibre.

L
) =
Retirer le couvercle. .w

TRuD4Y

Pour manipuler les fusibles utilisez le couver-
cle du boitier.

rannaz
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Tableau des fusibles

Rep. Affectation Amp.
1A | Eclairage daes instruments 5
2A | Commande signal de detresse 7.5
3A | Feu(x) de brouillard

Autoradio 7.5

4A | Moteur essuie-vilre
Pompe lave-vitre
Allume-cigares
Plafonniers cahine 7.5
SA | Aérothermel(s)
Feu(x) de recul

Feux de stop 7.5
6A | Alimentation temoins et instruments planche de bord

Electrovalve déroulement treull 5
7A | Feux de position gauche 5
8A | Feux de position droit 5
gA | Projecteur croisement gauche 5
10A | Projecteur croisement droit 5]
11A | Projecteur route gauche 5
12A | Projecteur route droil 3
1B | Réchauffeur gazole 20
2B | Girophare T2
3B | Disponible 5
4B | Dessiccateur d'air 5
58 | Avertisseur 2 tons 7.5
6B | Retroviseurs dégivrants ]
7B | Eclairage des instruments 5
8B | Projecteur orientable avant 5

98 | Projecteur orientable arriére
10B | Eclairage soutes

118 | Prise de courant 24 Volts
128 | Lecteur de carte

cachauen
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Rep. Affectation Amp.
2 | Controlographe KIENZLE® 5

LAMPES

NOTA

En cas d'échange de lampe, remplacez-la toujours par une lampe de méme puissance et

de méme type.

Tablean des lampes

Feu(x) de brouillard

Feulx) de recul

Affectation Puissance
Eclairage des instruments oW
Témoins planche de bord
Feux de position avant 4W
Feux clignotant latéraux 5 W
Feux d'encombrement :
Feux de position arriére .
Eclaireur plaque de police 10w
Plafonnier cabine
Feux clignotant avanl
Feux clignotants arriére
Feux de stop 21 W

Projecteurs de route
Projecteurs de croisement

7HTOW

Lampes a iode

ATTENTION

Pour le montage de ces lampes, il faut de préférence les tenir par leur embout métallique.
Si vous devez les prendre par le ¢oté en verre, utilisez un chiffon ou papier propre. La
moindre trace de doigt ou de corps gras risque, lors de 'éclairage, de rendre la lampe inu-
tilisable. Avant le montage, $i vous n'étes pas siir de la propreté de [a lampe, vous pouvez
la nettoyer a l'alcool. Avant la dépose d'une lampe, si celle-ci était éclairée, attendez quel-

fues minutes qu'ell

{*) Suivan! varsiois ou options

se relroidisse suffisamment, sinon il y a risque de brilures graves,

REGLAGE DES PROJECTEURS
- Parallélisme des faisceaux (1-2).
- Hauteur du faisceau (4).

- Vide-charge (7).

Dépose des blocs optigues

Déposez les vis (3). Ouvrez la calandre la-
térale”,

Ouvrez ou déposez la grille (8)",

Amenez les leviers (5-6-T) en position (A),
Soulevez et tirez le bloc optique,

(*) Suivant versions ou options
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Feux clignotant avant
Retirez la douille.
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LECTURE DES SCHEMAS

Les appareils sont repérés par des numéros a quatre chiffres.

Le schéma comprend plusieurs planches numérotées en bas a droite. Chaque planche est
découpée horizontalement en zones.

".E. fil reliant des appareils situés dans des planches différentes comporte une adresse de
iaison.

Exemple : B5 = voir zone B, planche 5.

REPERAGE DES CABLES

Les conducteurs de section inférieure a 7 mm2 sont reperes soit par 1a 3 chillres, soil
par 1 a 3 filets hélicoidaux de couleur imprimés sur toute la longueur de 'isolant. Le repé-
rage s'effectue du filet le plus large vers le plus étroit. La largeur des filets est respective-
ment de 2mm - 1 mm - 0,5 mm,

La couleur de I'isolant n’est pas indiguée dans les schémas mais elle correspond a la sec-
tion du cable.

SECTION ET COULEUR DES CABLES

e — 75 - 60 - 50 mm2
it 25 mm2

A 16 mm2
— % 10 mm2 - lvoire

7 mm2 - Rose
|N|n 5 mmé - Ivoire
3 mm2 - Rose

i 2 mm2 - Gris

N | mm2 - Vert

0,6 mm2 - Gris

CORRESPONDANCE COULEURS / CHIFFRES

NOIR (N) =0 VERT (Ve) =5
MARRON (M) = 1 BLEU (Bu) =6
ROUGE (R) =2 VIOLET (Vi) =7
ORANGE (Or) =3 GRIS (G) =4
JAUNE (J) =4 BLANC (Bc) =9

¢ équipement électrique

SOMMAIRE DES FONCTIONS

PLANCHE 1 page G11

2311 - Alternateur

2262 — Commande démarrage

2461 — Commande préchaulfage moteur

H137 — Réchauffeur sur dessiccateur d'air

2423 - Réchaulfeur gazole RVI

7515 — Alimentation temoins et instruments planche de bord

PLANCHE 2 page G13

4421 - Aérotherme(s)

4202 = Autoradio

3663 - Commande d'éclairage
6311 - Feu(x) de recul

3514 - Feux de stop

PLANCHE 3 page G15

4111 - Allume-cigares

3163 — Commande indicateur de direction
5363 — Commande essuie-vitre - lave-vitre
4127 — Rétroviseurs dégivrants

8516 — Electrovalve déroulement treuil
4634 - Plafonnier cabine

2124 — Prise(s) remorque

PLANCHE 4 page G17
4714 — Equipement sapeurs pompiers
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LEGENDE DES SCHEMAS (1)
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Alternateur

Commande umamﬁmmm

Commande préchauffage moteur®

Réchaulfeur sur dessiccateur d'air®

Rechaulleur gazole RVI*

Alimentation temoins et instruments planche de bord

— Batterie(s) d'accumulateurs

— Interrupteur général

— Démarreur

— Relais sécurité démarrage

— Commande antivol et démarrage

— Alternateur*

— Alternateur a régulateur incorporé

— Régulateur de tension*

— Teémoin charge batterie

— Temporisateur de préchauffage*

- Resistances de préchauffage

— Relais de préchaufTage*

- Témoin préchauffage*

- Témoin réchauffeur gazole*

— Résistances réchaufllfeur gazole RVI*

— Relais réchauffeur gazole*

— Commande préchauffage moteur*

— Thermocontact réchaulleur gazole

- Commande réchaulfeur gazole®
Compte-tours moteur

Controlographe*

Horameétre*

Indicateur pression d’huile

Indicateur température eau
Transmetteur de pression d'huile

— Transmetteur de température eau

- Indicateur niveau gazole

— Transmetteur de niveau de carburant
— Boitier test lampes

— Témoin indicateur frein de stationnement
— Témoin alerte freins arriére et avant

— Dessiccateur d'air*

Manocontact air

~ Mano-contact frein de stationnement

— Témoin alerte pression d'huile

— Témoin alerte température d'aau

— Témoin colmatage filtre d‘air

— Colmatage filtre d'air

Manocontact alerte d’huile

— Thermocontact alerte température d'eau
Blocage différentiel inter-roues pont arriere*
Témoin prise de mouvement*

Temoin blocage dilferentiel pont avant*
Bruiteur blocage différentiel®

— Témoin point neutre boite de transfert®
Témoin prise de mouvement boite de transfert”
— Contact sur blocage différentiel inter-roues pont arriere’
Contact sur prise de mouvement®

— Contact Blocage differentiel pont avant®
— crabotage boite transfert”

— Contact point mort
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LEGENDE DES SCHEMAS (2)

Aérothermel(s)
Autoradio*®
Commande d'éclairage
Feu(x) de recul

Feux de stop

3411 - Avertisseur

3422 - Signal lumineux

3511 = Feul(x) de brouillard*

3513 — Relais feu(x) de brouillard *

3614 - Feux de stop

3561 — Commande fau(x) de brouillard*
3562 - Contact de stop

3611 - Feu de gabarit avant droit

3612 — Feu de gabarit avant gauche

3613 — Feu de position avant droit

3614 — Feu de position avant gauche

3618 — Relais feux de position

3725 — Feu de position arriére-droit

3726 - Feu de position arriére-gauche
4201 — Abaisseur de tension (autoradio)®
4202 — Autoradio*

4421 — Aérotherme(s)

6111 - Projecteur croisement droit

6112 — Projecteur croisement gauche

6113 - Projecteur route droit

6114 — Projecteur route gauche

6119 - Relais projecteurs de croisement
6121 — Relais projecteurs de route

6123 — Témoin projecteurs de route

6126 - Projecteurs de route

6127 — Projecteurs de croisement

6161 — Commutateur éclairage, indicateur de direction, avertisseur
G163 — Interrupteur général d'éclairage
6311 — Feulx) de recul

6511 — Eclairage commande aérotherme(s)
6515 — Eclairage compteur kilométrique
6516 — Eclairage allume-cigares

6517 — Eclairage récepteur gazole

6518 ~ Eclairage récepteur température eau
6519 — Eclairage récepteur pression air
6522 — Eclairage controlographe*

6523 — Eclairage compte-tours”

6525 — Lclairage récepteur pression d'huile
7514 — Doitier réducteur de luminosité
8334 - Témoin petite vitesse boite de transfert®
H377 — Contact petite vitesse boite transfert*
B472 — Contact sur marche arriére

I

(*) Suivant versions ou options
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LEGENDE DES SCHEMAS (3)

Allume-cigares
Commande indicateur de direction A ®
Commande essuie-vitre - lave-vitre
Retroviseurs dégivrants®

Electrovalve déroulement treuil® | }=
Plafonnier cabine
Prise(s) remorque

1121 - Sans alfectation | B
1621 - Masse

2113 — Prise de courant Remorque 7 broches type 24 N

2115 — Prise de courant Remorque 7 broches type 24 S 4618
2122 — Alimentation + 24 Volts remorque [
3101 - Centrale clignotante 4619

3111 - Bruiteur feux clignotants
3117 — Temoin clignotant porteur ou tracteur

3118 — Témoin clignotant remorque _ C s, .& & Wﬂ

3119 — Témoin signal de détresse i (T 00

3161 - Commande signal de détresse ¢ e i 2leo e w] 4127
3211 - Feu clignotant avant droit | o= 00 -

3212 - Feu clignotant avant gauche

3215 — Feu clignotant latéral avant gauche 2 2 m'ts 8516
3216 - Feu clignotant latéral avant droit A 8566 _ % :
3311

~ Feu clignotant arriére droit % W2 2 £a )

3312 ~ Feu clignotant arriére gauche ’ : k4 1
3313 - Feux clignotants remorque droit ﬂ Ui il 28 8517
3314 - Feux clignotants remorque gauche [ *
3511 - Feu(x) de brouillard* = -
3514 - Feux de stop
3727 — Feux de remorque droit o 2
3728 - Feux de remorque gauche e
4078 - Contact de porte gauche E i ﬂlﬂ -
4079 - Contact de porte droit T ~
4111 — Allume-cigares » L — % [
4126 ~ Relais dégivrage rétroviseurs® Mr, QW_.
4127 — Rétroviseurs dégivrants” ~ 3161 i ww@' m
4618 — Plafonnier conducteur @®—
4619 - Plafonnier couchette® 5 "
4662 - Commande plafonnier conducteur i (1] 47
5311 = Moteur essuie-viire F ot &
5314 - Pompe lave-vitre
5363 - Commande essuie-vitre - lave-vitre 2115 ﬁ_wmm._._ 2113 M_
6311 - Feulx) de recul _. ; 6311
8516 — Electravalve déroulement treuil” B %D, 2 2122 P 3
8517 — Electrovalve enroulement treuil* s%0) ' 171 o%) |
8566 — Sélecteur de commande* 87 s 87 %

A - Enroulement G f — o 1121 @ ¥

B — Déroulement ;3511 ws y

B5-150 4wk, 10-150 Cxi, 10=110 &xd, 3170 Luk H18D FPI

(*) Suivant versions ou options
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LEGENDE DES SCHEMAS (4)

Equipement sapeurs pompiers®

2111 — Batterie(s) d'accumulateurs

2112 - Prise de courant 24 Volts

2121 - Relais alimentation aprés contact
2123 — Témoin contact

2136 — Alimentation aprés contact a clé
2172 - Commande alimentation + 24V
2211 = Démarreur

2213 - Relais sécurité démarrage

2262 - Commande démarrage

3415 — Avertisseur 2 tons

3416 — Relais avertisseur 2 tons

3417 — Girophare 1

3418 - Girophare 2

3421 - Témoin girophara(s)

3462 — Commande girophare(s)

3464 — Commande au tableau de bord avertisseur 2 tons
3465 — Commande au pied avertisseur 2 tons
4616 — Lecteur de carte

G317 — Projecteur orientable avanl

63183 — Prise pour projecteur orientable arriére
6414 — Eclairage soutes

6524 — Eclairage tableau de bord arriere
8466 - Contact point mort

(*) Suivant versions ou options
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